
Prepare: balloon, candle, water 

1. Prepare some balloons. blow one balloon, and say this

is us. Bring the candle and say, the fire it creates

symbolizes all sorts of test and trials we go through in

life. 

2. Lit the candle and place the balloon over the candle.

The balloon will pop. Just like this balloon, we cannot

withstand the test and trials.

3. Now bring the water and say it is Holy Spirit. When we

accept Christ into our heart, Holy Spirit comes into our

heart and make us His home. Now fill the balloon with

water just on the bottom. 

4. Lit the candle and place the balloon over the candle.

Notice the balloon does not pop. When we have Spirit of

God inside our hearts, we are able to withstand test and

trials in life. 

 

In the beginning, God was with human beings in

paradise. Sin broke apart this union and God was

no longer with His children. Ever since, God longed

to be with His beloved children. Tabernacle was

built at the Lord's command so that God will be

with His people once again. But this was still

imperfect. Countless sacrifices and blood shed

could not bring people into the Most Holy Place.

Ark of Covenant was only reserved for priests and

the glorious presence of God was still out of reach

for many. But when Christ came down upon this

earth and died for us, a revolution happened. The

curtain covering the Most Holy Place was ripped in

half. This signified that now the door was open for

everyone to enter the dwelling place of God. 

In Acts 2, what Christ had foretold has happened.

(John 14:15-27). Holy Spirit has come upon the

people who have gathered to pray (Acts 2). Now the

Spirit of God dwelt within whoever believing in

Christ. Our bodies have become His temple, a

church, and the once broken union with God was

now restored. He who lives in us breathes with us,

empathizes with us and speaks to us every

moment.   

 

 

R E A D  A C T S  2
 

Family Cell Worship 

 Connecitng Parent and Child Generation through a Spiritual Conversation

The spirit dwells 

within us and make

us his home
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D O  Y O U  N O T  K N O W  T H A T  Y O U R
B O D I E S  A R E  T E M P L E S  O F  T H E
H O L Y  S P I R I T ,  W H O  I S  I N  Y O U ,

W H O M  Y O U  H A V E  R E C E I V E D
F R O M  G O D ?  

( 1  C O R I N T H I A N S  6 : 1 9 A )  
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F A M I L Y  A C T I V I T Y
" H O L Y  S P I R I T  B A L L O O N "



TALK

Dear God, we recognize that you sent Holy

Spirit to us to dwell inside our hearts. We

know this by head but often times, we lived

as if we were not so clearly aware of it. Help

us to live as if our bodies represent the

church of God. Help us to walk as if our lives

are the mini examples of the life of Christ.

Grant us power and strength to overcome

whatever trials that may come, because you

will fill our hearts with Your Spirit! 

When Jesus was about to die on the cross,

He clearly let the disciples know that

instead of Him, Holy Spirit will come down

upon each and every person who confess

Jesus as their Lord and Savior. Sometimes,

we are not so aware of this truth, so we act

as if Holy Spirit is not really dwelling within

us. We speak the things we should not be

saying. We think and act in the way that

grieves Holy Spirit. When we are at church,

we try to be a bit better, but when we come

outside the church, we suddenly belong to

the world. We are not aware that in fact our

bodies are the Lord's temple, His dwelling

place, a church. When we are aware of this

amazing truth, our prayers will change, and

our actions will change. We will start

communicating with His Spirit more

actively, and He will grant us all the strength

and power necessary to overcome any test

and trial that may come along the way.

ENDING PRAYER

CONCLUSION

1.Now that you know you are the temple of Christ, what things would you do differently?

2. Were there times when you went through a trial or challenge, but you were able to

withstand because of the help of Holy Spirit?

3. Spend some time together asking God to send us Holy Spirit! 



태초에 하나님은 사람을 만드시고 에덴 동산의 낙원에서 함

께 거하셨습니다. 그러나 인간을 죄를 지었고, 하나님과의

연합을 망가뜨렸습니다. 하나님은 당신이 지으신 사람들과

더 이상 함께하실 수 없었습니다. 하나님은 당신의 사람들

과 함께하기를 간절히 바라셨습니다. 하나님의 명령으로 모

세는 성막을 만들었습니다. 그러나 이것은 완벽하지 못했습

니다. 수많은 희생의 제사가 드려졌지만 여전히 지성소에는

아무나 들어갈 수가 없었습니다. 언약궤는 오로지 제사장들

만 들 수 있었습니다. 그리고 결국 예수그리스도가 이 땅에

오셨습니다. 그분이 십자가의 희생을 치르자, 성막의 휘장이

반으로 찢어졌습니다. 이제는 예수 그리스도를 시인하는 그

누구든 모두 들어갈 수 있음을 뜻했습니다. 사도행전 2장에

서는 예수님께서 미리 말씀하셨던 일들이 벌어졌습니다. 기

도하기 위해 모인 제자들위에 성령님께서 임재하셨고, 그들

안에 거하시기 시작했습니다. 그들의 몸은 성령님의 전이

되었고, 하나님과의 깨졌던 연합은 이제 다시 회복이 되었

습니다. 이제 누구든지 예수그리스도를 믿으면 성령님과의

동행이 가능합니다. 성령님은 임재하셔서 우리 안에서 함께

숨쉬시며, 우리의 모든 감정을 이해하시고, 우리에게 늘 말

씀하여 주십니다.

 

사도행전  2장
 

자녀를 위한 순예배 

 부모와 자녀세대를 연결하는 신앙적 소통 만들기

우리안에 거주하시는

성령님
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뉴저지  초대교회

너희  몸은  너희가  하나님께로부터  받
은  바  너희  가운데  계신  성령의  전인

줄을  알지  못하느냐 . . .
(고전  6 : 1 9 A )

 

F A M I L Y  A C T I V I T Y
" H O L Y  S P I R I T  B A L L O O N "
준비물: 풍선, 양초, 물 

1. 풍선 하나를 불고, 이 풍선이 우리를 상징한다고 말합니다. 양

초에서 나오는 불은, 우리가 살면서 당하게 되는 여러가지 시험

과 고난을 의미한다고 합니다.  

2. 양초에 불을 키고, 풍선을 그 위에 올려봅니다. 풍선은 쉽게

터집니다. 우리들 또한 시험과 고난을 만나면 견뎌내지 못합니

다.

3. 물을 가지고 옵니다. 물은 성령님을 상징합니다. 우리가 예수

그리스도를 영접하면, 성령님은 우리의 마음을 집으로 삼으시

고, 우리 안에 들어와 거하십니다. 풍선 밑 부분에 물을 넣습니

다. 

4. 양초에 불을 키고 풍선을 그 위에 올려봅니다. 풍선이 터지지

않습니다. 우리 안에 성령님이 계실때에 우리는 많은 시험과 고

난을 견디며 이겨낼 수 있습니다.
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TALK

ENDING PRAYER

CONCLUSION

하나님. 우리에게 성령님을 선물로 주셨음을 감사드

립니다. 그러나 우리 안에 성령님께서 살고계시단 사

실을 자주 잊고 살았습니다. 우리의 몸이 우리의 삶이

그리스도의 교회를 드러내는 삶을 살도록 도와주세

요. 우리를 통해 예수님이 드러나는 삶을 살 수 있게

능력을 주세요. 우리 안에 살아계신 성령님으로 말미

암아 세상의 그 어떤 고난도 시험도 모두 능히 감당하

며 이겨낼 수 있도록 역사해주세요. 예수님 이름으로

기도합니다, 아멘.

예수님은 죽으시기 이전에, 당신을 대신하여 성령님

이 오시리라는 것을 분명하게 말씀하여주셨습니다.

예수님을 주라 믿고 시인하는 모든 이들에게는 성령

님을 선물로 주신다고 했습니다. 이것을 앎에도 우리

는 많은 경우, 이 사실을 잘 기억하지 못한듯 살아갑

니다. 우리 안에 성령님이 계신데도 불구하고 우리는

나쁜 언어, 행동, 생각들로 성령님을 괴롭게 합니다.

교회에 왔을때는, 조심스럽게 행동합니다. 그러나 교

회밖으로 나왔을때 우리는 세상에 속한 이들과 별다

를바 없이 살아갑니다. 교회에는 교회에만 있는 것이

아니라 우리 안에 있다는 것을 깨닫지 못합니다. 우리

안에 거룩하신 성령님이 살고 계시고 우리의 몸이 그

분의 전, 그분의 집이라는것을 분명히 인식하고 살아

갈때에 우리의 생각과 행동은 조금 더 달라질 것입니

다. 우리의 기도도 달라질 것입니다. 성령님과 이전보

다 더 가까이 함께 대화를 나누고 우리의 마음을 나눌

때, 하나님께서는 우리에게 이 세상 그 어떤 시험과

시련을 이길 힘을 주실 것입니다. 우리 안에 살아계신

성령님께서 그렇게 이루실 것입니다.

1.내 몸이 성령의 전이란것을 알았을때, 내가 다르게 하고 싶은 것들이 있다면 어떤게 있나요?

2.어려움과 시험이 있었을때 성령님의 도움으로 이겨낸 경험이 있다면 나누어보아요

3.함께 마음을 모아 성령님을 구하는 기도를 해보아요


